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PARTE PRIMA
LEGGI E DECRETI

REGIONE AUTONOMA TRENTINO - ALTO ADIGE

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIO-
NALE 2 marzo 1989, n. 2/L

Modifica del testo, nella formulazione italiana e
bilingue, dell’allegato A {Mod. 12 - Registro cronologi-
co dei tipi di frazionamento) al D.P.G.R. n. 50/L dd. 5

novembre 1987, che approva il regolamento di esecu-

zione degli articoli 2 - quarto comma, 3 e 5 della L.R. 13
novembre 1985, n. 6, la quale recita: «Normativa del
catasto fondiario e disciplina dei tipi di frazionamento»

IL PRESIDENTE

Visto I'art. 4, punto 5, dello Statuto di autono-
mia approvato con D.P.R. 31 agosto 1972, n. 670;

Visto il D.P.R. 31 luglio 1978, n. 569 che
detta norme in materia di delega del Catasto alla
Regione Autonoma Trentino - Alto Adige.

Vista la L.R. 13 novembre 1985,'n. 6 concer-
nente «Normativa del Catasto fondiario e disciplina
dei tipi di frazionamento»;

Visto I'art. 13 della citata L.R. 13 novembre
1985, n. 6 come abrogato dall’art. 2 e sostituito
dall’art. 3 della L.R. 2 aprile 1988, n. 9 il quale
prevede I'emanazione da parte del Presidente della
Giunta regionale del relativo regolamento di ese-
cuzione;

Visto il D.P.G.R. n. 50/L di data 5 novembre
1987, registrato alla Corte dei conti il 9 marzo
1988, reg. 3 — fgl. 176, con il quale é stato approva-
to il regolamento di esecuzione degli artt. 2 — IV
comma, 3 e 5 della L.R. 13 novembre 1985, n. 6;

Visto in particolare I’allegato A al D.P.G.R.
citato che approva il nuovo registro cronologico dei
tipi di frazionamento (mod. 12) nella formulazione
italiana e bilingue;

Ravvisata la necessita di apportare ai prospetti

ERSTER TEIL
GESETZE UND DEKRETE

AUTONOME REGION TRENTINO - SUDTIROL

DEKRET DES PRASIDENTEN DES REGIONALAUS-
SCHUSSES vom 2. Mirz 1989, Nr. 2/L

Anderung des Wortlautes in der italienischen und
zweisprachigen Fassung der Beilage A (Formbl. 12 -
chronologisches Register der Teilungsplédne) zum De-
kret des Prasidenten des Regionalausschusses vom 5.
November 1987, Nr. 50/L, mit dem die Durchfiihrungs-
verordnung zum Art. 2 Abs. 4 und zu den Art. 3 und 5
des Regionalgesetzes vom 13. November 1985, Nr. 6
«Bestimmungen betreffend den Grundkataster und Re-
gelung der Teilungspldane» genehmigt wurde

DER PRASIDENT

Nach Einsichtnhame in den Art. 4 Z. 5 des
mit Dekret des Préasidenten der Republik vom 31.
August 1972, Nr. 670 genehmigten Autonomie-
statutes;

Nach Einsichtnahme in das Dekret des Priisi-
denten der Republik vom 31. Juli 1978, Nr. 569,
das Bestimmungen auf dem Gebiet der Ubertra-
gung des Katasters auf die autonome Region Trenti-
no - Stdtirol enthalt;

Nach Einsichtnahme in das Regionalgesetz
vom 13. November 1985, Nr. 6 iiber «Bestimmun-
gen betreffend den Grundkataster und Regelung
der Teilungsplane»;

Nach Einsichtnahme in den mit Art. 2 des
Regionalgesetzes vom 2. April 1988, Nr. 9 aufgeho-
benen und durch Art. 3 desselben Regionalgesetzes
ersetzten Art. 13 des genannten Regionalgesetzes
vom 13. November 1985, Nr. 6, der den Erlaf}3 der
entsprechenden Durchfiihrungsverordnung durch
den Prasidenten des Regionalausschusses vorsieht;

Nach Einsichtnahme in das Dekret des Prisi-
denten des Regionalausschusses vom 5. November
1987, Nr. 50/L, registriert beim Rechnungshof am
9. Mirz 1988, Reg. 3 - Blatt 176, mit dem die
Durchfithrungsverordnung zum Art. 2 Abs. 4 und
zu den Art. 3 und 5 des Regionalgesetzes vom 13.
November 1985, Nr. 6 genehmigt wurde;

Nach Einsichtnahme insbesondere in die Beila-
ge A zum genannten Dekret des Prisidenten des
Regionalausschusses, mit dem das neue chronologi-
sche Register der Teilungsplane (Formbl. 12) in
der italienischen und zweisprachigen Fassung ge-
nehmigt wurde;

Angesichts der Notwendigkeit an den Uber-
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che riproducono il nuovo registro cronologico dei

tipi di frazionamento alcune variazioni, anche a se-
guito dell’opportunita successivamente emersa in se-
de pratica di registrare ulteriori indicazioni ed infor-
mazioni; -

Ritenuto per quanto in premessa esposto di
sostituire I'allegato A al D.P.G.R. n. 50/L di data 5
novembre 1987, nei testi italiano e bilingue, con il
nuovo testo allegato al presente;

Su conforme deliberazione n. 324 dd. 2 marzo
1989;

decreta:

— ¢ sostituito, nella formulazione italiana e bilin-
gue, il testo costituente 'allegato A al D.P.G.R.
n. 50/L di data 5 novembre 1987 (mod. 12 -
registro cronologico dei tipi di frazionamento)
con il testo allegato al presente decreto, del quale
ne costituisce parte integrante.

Il presente decreto sara inviato alla Corte dei
conti per la registrazione e pubblicato nel Bollettino
ufficiale della Regione.

E fatto obbligo a chiunque spetti di osservarlo
e di farlo osservare.

Trento, 2 marzo 1989

Il Presidente
BAZZANELLA

Registrato alla Corte dei conti addi 12 giugne 1989, Registre 7,
Foglio 171 ~ Orefice

sichten, die das neue chronologische Register der
Teilungsplane wiedergeben, einige Anderungen
auch infolge der nachtréiglich bei der praktischen
Anwendung aufgetretenen Zweckdienlichkeit anzu-
bringen, weitere Angaben und Informationen einzu-
tragen; ‘

In der Erwidgung, aus den eingangs erwihnten
Ausfiihrungen die Beilage A zum Dekret des Prisi-
denten des Regionalausschusses vom 5. November
1987, Nr. 50/L in der italienischen und zweispra-
chigen Fassung durch den neuen diesem Dekret
beiliegenden Wortlaut zu ersetzen;

Auf iibereinstimmenden Beschlu} vom 2.
Marz 1989, Nr. 324,

verfiigt:

— in der italienischen und zweisprachigen Fassung
wird der die Beilage A zum Dekret des Prisiden-
ten des Regionalausschusses vom 5. November
1987, Nr. 50/L (Formbl. 12 - chronologisches
Register der Teilungspline) bildende Wortlaut
durch den diesem Dekret beigelegten Wortlaut
ersetzt, dessen erginzenden Bestandteil er bildet.

Dieses Dekret wird dem Rechnungshof zur Re-
gistrierung zugeleitet und im Amtsblatt der Region
veroffentlicht.

Jeder, dem es obliegt, ist verpflichtet, es zu
befolgen und fiir seine Befolgung zu sorgen.

Trient, den 2. Marz 1989

Der Prisident
BAZZANELLA

Registriert beim Rechnungshof am 12. Juni 1989, Register 7,
Blatt 171 — Orefice
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Mod. 12 {Frentespizio)

ALLEGATO A *@
kil

REGIONE AUTONOMA TRENTINO-ALTO ADIGE
(D.P.R. 31 luglio 1978, n. 569)

UFFICIO CATASTO di

REGISTRO CRONOLOGICO
DEI TIPI DI FRAZIONAMENTO

ANNO 19 ...
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Data della

. ) ) ] . ) ata « Data della
g““;:s";\’lo Data ‘ld’l presentazione Tecnico ]caompllatore Comune Catastale re.snmzson.e] al ripresentazione per
progr per I'approvazione - Ente tecnico compilatore I'approvazione
- Ente
1 2 3 4 5 6
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Data

Dara di inefficacia

Numero dei fogli

dell’approvazione N. fielle Ntx.m?ro d_ordme dei & notifica
copie au- tipi di frazienamente | - Y Note
S enticate successivi/precedenti Data dell-eve_ntuale e e
Data della reiezione | i1icciate collegati mefficacia G.N. del decreto
o del ritiro ! anticipata di intavolazione
7 8 9 10 11 12
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Mod. - Formbl. 12 (Frontespizio - Vorderseite)

ALLEGATO

BEILAGE ]% @

REGIONE AUTONOMA TRENTINO‘ALTO ADIGE
AUTONOME REGION TRENTINO-SUDTIROL
(D.P.R. 31 luglio 1978, n. 569 - DPR 31. Juli 1978, Nr. 569)

UFFICIO CATASTO
KATASTERAMT

REGISTRO CRONOLOGICO
DEI TIPI DI FRAZIONAMENTO
CHRONOLOGISCHES REGISTER

DER TEILUNGSPLANE
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Data della

. . . : . restituzione al Data della
Numero Data di presentazione Fecnico compilatore . : . p
progressivo per l‘agprovazione - Ente Comune catastale tecnico compilatore | npresentazione per
- Ente I’approvazione
Laufende Vorlegungsdatum Austiihrender Techniker Katastergemeinde Datum der Riickgabe Datum der
Nr. awecks Genehmigung ’ KorPerschaft an den ausfilhrenden Wiedervorlegung
Techniker zwecks Genehmigung
- Korperschaft
1 2 3 4 5 6
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Data di inefficacia

Numero dei fogli

, Pawa b di notifica
deli'approvazione N. delle Numero d’ordine dei Data dell’eventuale )
............ copie au tipi di frazionamento inefficacia "GN del decreto
Data della reiezione | tenticate successivi/precedent anticipata & intavolazione
o del ritiro rilasciate collegati Note
Datum der
Genehmigungsdatum | Z ausgest. Laufende Nuramer der Unwirksamkeir Angeulrdnur?;;g(f;ens Bemerkungen
_____________ beglau- verhundenen :
Datum der bigte nachfolgenden/vorhergehenden © Datumder | ot
Able hnung. oder Ausfert. Teilungspline allfalligen 'I‘;ggl;:ﬁhzba\li des
der Zuriickzichung vorverlegten ! dek:f:ftes g
Unwirksamkeit
7 8 9 10 11 12




